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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE L.1. 1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société ALLIECO ENVIRONNEMENT dont le sigge social est $itué 2 rus des arpents, & OSNY est autorisée, sous réserve
du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur le terrtoire de la commune de TAVERNY, rue des
Entreprensurs, les installations détaillées dans Ies_ar’cicies SUlVants. .

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUNHSES A DECLARATEON cu
SOUMISES A ENREGISTREMENT -

Y

Les prescrlptmns du présent arrété s'appliquent egalement aux autres installations ou equements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la homenciature, sont de nature par leur proximitg ou leur connexné avec une
mstallat:on soumise & autorisation & modlfier les dangers ou incenvénients de cette installation. -

Les dlsposmons des arretes ministériels ex1stants relatifs aux prescrtptions générales applicables aux installations c!assees
soumises a déclaration sont apphcables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans ['établissement dés
lors que ces instaliations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classees
soumises & enregistrament scnt applicables aux installations classées seumises & enregistrement incluses dans I'établissement
- dés lars que ces prescriptions générales ne sont pas contraires & celles fixées dans ie présent arréte.

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES
' INSTALLATIONS CLASSEES

étant : .
3. Supelleur 4 100 n® mais mfealeur au

&gal & 3 500 M.
i

~ linstallation

|
|
\
i
1
|

. ; Unités
: A E, ‘ - | Seuil | Unité
: Lo . : . - - T Nature de Critére te .| Volume du
i Rubri . D Libellé de . X du .
| que | Alinéa DNCC : la rubrique (gctmte) installation | classement critdre d“ autorisé | volume
' critere autorisé
 Installation de transit, regroupement ou
ti de déchets non dangsreux non;  Zonasde
" inertes & l'exclusion des installations dechar'gement
‘ visdes alx rubriques 2710, 2711, 2712, | et de timanuel ' Ve '
2718 1 A-1 |2713, 2714, 2715 et 2716. ‘ des déchets en | Volume (V) | 4549 m® 1280 m°
Le volume susceptible déire present digziigtg]\?it?ssﬂse :
dans linstallation étant TP _
1. Supérieur ou égal & 1.000 m? b
Broyage, concassage, criblage,
ensachage; pulvérisation, nettoyage,
tamisage, mélange de pierres, cailioux,
minerais et autres produits minéraux
naturels ou artificiels ou de déchets non
| dangersuy inertes, .. i
5 . ! i
Concassage- 1200 <P
2515 i-b § E 1. Installations de broyage, concassage, | ¢fblage des | Puissance P . 550 kW .360 | kw
: ’ ciiblage,  ensachage,  pulvérisation, | téchets inertes ‘ =
nettoyage, tamisage, mélange de ‘ ;
pierres, cailloux, minerais et autres i
iproduits ‘minéraux naturels ou artificiels |, i
ou de déchets non dangereux inertes. i
b. Supéricure &' 200 kW, mais inférieure ;
ou égale & 550 kW : \
. B H H ‘-.{
[ i
Statlons-service ; installations, cuvertes : [ }
ou nen au public, ol les carburants sont i !
transférés de réservoirs de . stockage| = i i !
fixes dans les réservoirs a carburant de| Distribution de i’ |
) ‘ivéhicules & moteur, de bateaux ou carburan‘t pour 100 <V | .
1435 3 1 DC  ¢asgronefs. ‘I lesenginset ! Volume (v} < 3500 im3 240 m
i Le volume annuel ee carburant distriburé vehicules de h '
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E iInstallation de transit, regréupement ou|
tri de déchets non dangereux de
papiersicartons, plastigues, caoutchouc, |-
textiles, bois & l'exclusion des agtivités| |
2714 p |visées aux rubrigues 2710 et 2711, Stockagede | ) 100=v ma 900 | m3
. , déchets triés < 1000
Le volume susceptible détre présent
cdans linstallation étant : ‘ “
2. Supérieur ou égal & 100 m® mais f
inférieur & 1 000 m2,
Installation de transit, regroupement ou
tri de déchets dangereux ou de déchets)  gyockage de '
contenant les substances dangereuses!  (4achets |
ou préparations dangersuses|  yangereux
mentionnées & farticle R 511-10 du code | giffys issus du ,
2718 2 .| pc |de fenvironnement, a fexclusion des| " yiogyde | Quantité (Q) | Q<1 |tonnes 0,9 | tonnes
installations visées aux rubriques 1313, I'exploitation, ou )
2710, 2711, 2712, 2717 et 2719, collecte
La quantité de déchets susceptible d'étre|  d'amiante
présente dans linstallation étant : conditionnée
2. Inférieure 4 1 t, ' 5
Superficie de
Staticn de transit de produits minéraux iadlgicé% Cl}fg?ss i
: ou de déchets non dangereux inertes| . ) S< i, s
2517 . NC autres que ceux Visés par dautres inertes issus du | Surface (S) 5000 1™ 1560 m'
oo traitement par
rubrigues. breyage /
concassage ‘

A (autorisa'n'c_m) [ E (enregiéfrement) ; D (déclaration) ; C (soumis au conliéle périodigue) ; NC (non classée)

Volume autorisé : éléments caraciérisant ia consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des instaliations ou fes

capacités maximales auforisées. -

@

ARTICLE 1.2.72. AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION

Le fOnctionrnement du site n'est autorisé que de 07 h 0C & 18 h 00, du lundi au samedi.

La quantité maximale de déchets entrants sur fe site est dé 160 000 tonnes par an, avec au maximum.515 tonnes traitées par
Iours, réparties comme suit :

+ 159750 tonnes par an de déchats non dangereux & trier, soit 512 tonnes par jour ;

250 tonnes de déchets dangereux {diffus et amiante), soit 0,8 tonnes par jour.

ARTICLE 1.2.3. SITUATION DE L’éTABLISSEIVIENT

s communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Les installations auterisées sont situées sur |

i
] . ‘ N° de i o Surface concernée
Commune | Section | Lieu-dit | Surface totale | par la demande
} parcelle ! : . I
' 5 d'autorisation
138 | 00ha00a02ca| - OCha00a02ca
_ ‘ 140 i00ha07a30ca| 00ha07a30ca
. Les Boisde {7 T
TAVERNY BP Reauchamp 184 0lha42abBca Ulha0la72ca
i i .
{207 !00halBad3ca 00 ha 05 & 59 ca
' . 206 | 00ha09az9ca| 00ha09a2dca
| Total |0lha77a62ca| 0lha23a92ca

Les activités sont com'patible's avec le plan local d'urbanisme (PLU) de la commune de Taverny. ‘
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ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :

«  une structure de 2500 m2 ¥, constituée d’un soubassement béton surmanté par une structure metall:que hardée de
hois et destinée & héberger Ie tri de dechets et comprenant”
o une zone de déchargement de déchets & trier de 180 m? @ ;
¢ une zone de stockage de déchets inertes de 1560 m? avant @ et aprés “ concassage-criblage ;
o une zone de tri manuel des déchets de 450 m2 ), aprés disposition par une pelle-grappin;
> une zong da stockage des déchets triés de 275 m2 ® Comprenant des bennes et une presse a balles ;
= unlocal de 170 m2 destiné au.stockage de déchets dangereux ™,
o . des locaux sociaux ® sur deux niveaux d'une surface au sol denwron 100 m? comprenant des bureaux, des

. douches et sanitaires, un réfectoire et des vestiaires ; : _ :

+ une zone d'accueil munie de ponts bascules @ _ o

+  un local technique de 70 m2 ®9; :

+ une cuve de carburant de 30 m? et la station de distribution attenante “%,

Ces installations sont reportées sur le schéma suivant :

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE .

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données technigues contenus dang les différents dossiers déposés par lexploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les régiementations autres en vigueur.

v

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L”AUTORISATION

ARTICLE 1. 4.1. DUREE DE L' AUTORISATION
La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas ét¢ mise en serwce dans un délai de trois ans ou i'a pas’ '
étd expimtee durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure

CHAPITRE 1.5 - GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.5.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES .

Les garanties financieres deflnles dans le present arrété sappllquent pour les actl\ntes visées au CHAPITRE 1.2 - et listées
dans i& tableau suivant: -~ - - - .

Rubrlque Libelté des rubrlques : - Seuil

. !

Installatmn de transit, regroupement ou
_ tri de déchets non dangereux non .
2716 ‘ inertes, & I'exclusion des : Sans seulil
installations visées aux rubriques 2710, . :
2711, 2712, 2713, 2714, 2715 et 2719. . : y |

Elles sont constituées dans le but de garantir la mise en sécurité du site de linstallation en application des dispositions
mentionnées a l'article R, 512-39-1 du code de l'environnement ‘ ‘
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ARTICLE 1.5.2. MONTANT'DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant total des garanties flnancséres a constituer s'éleve a 153 937 € TTC.
Il a été défini selon la méthode forfaitaire définie dans l'arrété ministériel du 31 mai 2012, en prenant en compte un indice TPO1
de 703,90 et un taux de TVA de 20 %,

Il est basé sur une guantite maximale de déchets pouvant 8tre entreposés sur le site, def:me a lartlcle 2.1.8. 2 el rappelée a
l'article 1.5.10,

ARTICLE 1.5.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANC[ERES

L'exploitant adresse au préfet avant ia mise en service de I'installation, le document attestant la constitution du montant des
garanties financiéres défini & l'article 1.5.3., document établi dans les formes prévues par l'amrété ministériel du 31 juillet 2012,

ARTICLE 1.5.4, RENOUVELLEMENT DES GARANTIES. FINANCIERES

Le renouvellement du montant total des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la date décheance du
document prévu a l'article 1.5.4. du présent arrété. ‘

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, 'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois avant la date
d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par |'arrété ministériel du 31 juillet 2012 susvise,

ARTICLE 1.5.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploifant est tehu d'actualiser tous les cing ans le montant des garanties financiéres et en afteste auprés du Préfet. La
premiére actualisation intetvient 5 ans aprés la date de signature du présent arrété,

Le montant réactualisé est obtenu par application de la méthode d'actualisation précisée a lannexe |l de l'arrété ministériel du
© 31 mai 2012 susvisé. L'exploitant transmet avec sa proposition : )

'« lavaleur datée du dernier indice public TPOL ;

+ lavaleur dutaux de TVA en vigueur & la date de transmissicon.

ARTICLE 1.5.6. MODIFICATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant informe le préfet, dés qu'il en a connaissance, de tout changement de garant, de tout changement de formes de
garanties financiéres ou encore de toutes modifications des modalités de constitution des garanties financiéres, ainsi que de
tout changement des conditions d'exploitation conduisant & une modification du montant des garanties financiéres.

ARTICLE 1.5.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées a l'article L.516-1 du code de Penvironnement, l'absence de garanties financiérés peut entrainer
fa suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arréteé, aprés mise en ceuvre des modalités
prévues a l'article L.171-8 de ce cede. Conformément a larticle L.171-9 du méme code, pendant la durée de ia suspensicn,
Fexploitant est tenu d'assurer & son personnel le paiement des salaires, indemnités et remunerat_ons de toute nature auxquels il
avait droif iusqu'alors. :

ARTICLE 1.5.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

Le Préfet « appelle » et met en ceuvre les gararities financiéres, pour assurer la mise en securlte du site en application des
dispositicns mentionnées a l'article R.512-39-1 du Code de 'Environnament ;
+  s0it en cas de non-exécution par I'exploitant de ces d|s~posmons aprés intervention des mesures prevues a l'article
-1.171-8 du code de l'environnement ; '
+  soit en cas de disparition juridique de 'exploitant.

ARTICLE 1.5.9. LEVEE DE L'OBLIGATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'obligation de garanties financiéres est levée, en tout ou partie, a la cessation d'exploitation totale ou partielle des installations
necessitant la mise en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont été
normalement réalises par I'exploitant. _ _

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité prévue aux articles R.512-
39-1 & R.512-39-3, par linspection des installations classées. '

L'obligation de garanties financiéres est l[evée par arrété préfectoral, aprés consultation des maires des communes intéressées.

En appliCation de l'article R.516-5 du code de environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais de I'exploitant,

d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments fechniques justifiant 1a levée de l'obligation de garanties financiéres.

'ARTICLE 1.5.10. QUANTITES MAXIMALES DE DECHETS POUVANT ETRE ENTREPOSES SUR LE SITE

A tout moment, les quantités de déchets pouvant étre entreposées sur le site ne doivent pas dépasser, pour chague type de
déchets, les valeurs maximales définies dans le tableau ci-dessous, sur la base desquelles le mentant des garanties financieres
fixé & l'article 1.5.2. du présent arrété a été calculé.”

Type de déchets Quantité maximale sur site
Déchets non dangereux _ _ 590 tonnes (dont 430 de dechets a trier)
Déchets dangereux . ] 0,9 tonnes
Déchets inertes ' 2500 tonnes
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CHAPITRE 1.6 - MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instaliations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature &

entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant-sa réalization a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS _ :

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a Yoccasion de toute madification notable telle que prévue & l'article R 512-
33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement communigués au Préfet qui peurra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuligres, effectuée par un organisme extérieur expert dont
le choix est soumis & son approhation. Tous les frais engagés A cette occasion sont supportés par I'exploitant, '

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsgue leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions mateﬂelles interdiront lsur réutilisation afin de
garantir leur mise en. sécurité et la prévention des accldents :

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du present arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou d'enregistrement ou déclaration. :

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Pour les installations de stockage des déchets et les installations figurant sur la liste prévue a l'article- L.515-8 du code de
l'environnement, la demande d'autorisation de changement d'exploitant est soumise & autorisation. L.e nouvel exploitant adresse
au prefet les documents établissant ses capacités techniques et flnanméres et l'acte attestant de la constltutlon de ses garanties
- financiéres, .

ARTICLE 1.6.6. CESSATION I¥ ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Tarticle R.512-74 du code de I'environnement, pour I'application des art|cles R.512-39-1 &4
R.512-39-5, usage & prendre en compte est le suivant :
+ - usage industriel

Lorsquune installation classée est mise & Iarret définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au. moins
avant celui-ci. :

La notification prévue ci- dessus indigque les mesures prises cu prevues pour assurer, dés l'arrét cie l'exploitation, la mise en
sécurité du site. Ces masures comportent notammert :
» l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux% et, pour fes installations autres que les |n5tallat|ons de stockage
de déchets, celle des déchets présents. sur le site ;
» des interdictions ou limitations d'acces au site ;
= la suppression des risques d'incendie et d'explosion
« lasurveillance des effets de l'installation sur san envirchnement,

En outre, l'exploitant place |e site de l'nstaliation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentlonnes alarticle

L.511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon l'usage prévu au premier alinéa du present articte.

CHAPITRE 1 7 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.7.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispasitions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres ieglslations' et réglementations applicables, et
notamment le. code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivztes
_territoriales, la réglementation sur les eguipements sous presslon

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autarisation ne vaut pas permis de construire,

7 ARTICLE 1.7.2. REGISTRE DES_éMISSlONS ET DE TRANSEERTS DE POLLUANTS ET DES DECHETS

L'exploitant adresse a M. le Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel portant sur l'année précédente
conformément a Parrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié refatif at regfsne et & la déclaration annuelle des émissions et
des transferts de poﬁuanrs et des déchels, ..o
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
.ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX '

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessalres dans la conception l'aménagement, {'entretien et lexplo:tatlon des
installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et I[m|ter les émissions de polluants dans l'environnament ;

- la bonne gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi gue la réduction des guantités
rejetées ; .

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues cu accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, pour la santé, la sécurité et la salubrité publigues, pour l'agriculture, pour la protection de la nature, de
Fenvironnement et des paysages, pour l'utilisation rationnelle de 'énergie ainsi que pour la conservation des sites et
des monuments ainsi que des éléments du patrimaine archéologique. . )

.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant éiablit des consignes d'exploitation pour |'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications 4
" effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou darret momentané de
fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréteé,

Ces CO[‘ISIQF\ES ‘comprennent notamment .

+  les medes opératoires ;
»  lafréquence de vétification des dispositifs de sécurité ;
. Ia gestion des effluents et déchets en fonction de feurs caractéristiques, ainsi gque la réduction des quantltes rejetées.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par Iexplonant et ayant une cennaissance des
dangers des produits stockés ou utilisés dans linstallation,

ARTICLE 2.1.3. ACCESSIBILITE

L'instaliation est ceinte d'une cldture, de maniére & interdire toute entrée non autorisée. Un accés principal est aménagé pour
les conditions normales- de fonctionnement du site, tout autre actés devant étre réservé & un usage secondaire ou
exceptionnel. Les issues sont fermées &n dehors des heures de réception des déchets A traiter. Ces heures de réception sont
indiquées a f'entrée de linstallation.

Linstallation doit étre disposée de maniére a élahorer un sens unigue de circulation sur le site. Ce sens de circulation est
visiblement affiché pour les conducteurs. Un croisement de la circulation est toutefois envisageable pour le passage par ung
aire spécifique telle qu'une aire de pesée. Une entrée unigue est également possrble

. ARTICLE 2.1.4. CONTENU DES REGISTRES MENTIONNES AUX ARTICLES R.541-43 ET R.541-46 DU CODE DE
L'ENVIRONNEMENT

Article 2.1.4.1. Registre des déchets entrants

L'exploitant établit et tient & jour un registre chronologlque oll sont consignés tous les déchets entrants.
Le registre des déchets entrants contient au moins, pour chaque flux de déchets entrants, les informations suivantes
» la date de réception du déchet ;

* la nature du dechet entrant (code du déchet au regard de la nomenclature définie & lannexe I de lartlcle R.541-8 du

code de I'environnement) ;

+ laguantité du déchet entrant ;

* le nom et l'adresse de I'nstallation expéditrice des dechets

+ le nom et l'adresse du qu des transporteurs, ainsi que leur numéro de récépissé mentionné & larticle R. 541-53 du
code de 'environnement ; ' '

+ " le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

+ le cas échéant, le numéro du document prévu & annexe VI du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen
et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets ;

+ e cede du traitement qui-va 8tre opéré dans linstallation selon les annexes | et Ii de la directive n® 2008/28/CE du
Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008 relative aux déchets et abrogeant certaines diréctives.

Ce registre est tenu & disposition de 'Inspecticn des Installations Classées.
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Article 2.1.4.2. Registre des déchets sortants

L'exploitant établit et tient & jour un registre chronologigue ol sont consignés tous les déchets sortants.
Le registre des déchets sortants contient au mains, pour chaque flux de déchets sortants, les infermations suivantes
+ ladate de 'expédition du déchet ;
+ la nature du déchet sortant {ccde du déchet au regard de Ja nomenclature definie a Iannexe Il de l'article R.541-8 du
code de l'environnément) ;
« la quantité du déchet sortant ;
« e nom et l'adresse de linstallation vers laguelle 12 déchet est expédié ;
+ e nom et l'adresse du ou des transporteurs qui prennant en charge le déchet, ainsi gue eur numéro de récépissé
mentionne a Farticle R.541-53 du code de l'environnement ;
»  |e cas échéant, le numére du ou des hordereaux de suivi de dechets ;
« le cas échéant, le numéro du document prévu & l'annexe VIl du réglement susvisé |
+ - le code du traitement qui va &tre opéré dans l'instaltation vers laguelle fe déchet est expédié, selon les annexes I et ll
de la directive susvisée ;
« la gualification du traitement final vis-a-vis de [a hiérarchie des modes de traiterent définie a larticle L.541-1 du code
de l'environnement. :

Ce registre est tenu & dispaosition de I'Inspection des Installations Classées.

Article 2.1.4.3. Etat des stocks
- Un'état des stocks est étahli par type de déchets présents & I'intdrieur du batiment.

Cet état des stocks est tenu a disposition de I''nspection des Installations Classées, et doit pouveir étre utilemant communique
aux services d'intérvention et de secours en cas d'incident sur le site. .

ARTICLE 2.1.5. DECHETS ENTRANTS DANS L'ETABLISSEMENT

Les déchets acceptés dans l'établissement sont principalement issus des activités de construction et de démolition.

Sont ainsi admis sur le site :
. I'ensemble des déchets inertes provenant des activités BTP (béton, déchets de démolition, gravats,...);
+ les déchets non dangereux (papiers, cartons, dechets plastigques,...) ;
+ les déchets d'amiante li¢ a des matétiaux inertes, préalablement conditionnés.

Ne sont hotamment pas admis les déchets cités ci-dessous :
* les ordures meénagéres ;
«  les déchets d'activités de soin ;
+  les déchets radioactifs ;
+  les déchets explosifs et emballages ayant contenus des produits explosifs ;
»  les boues de station d’épuration ;
+ les déchets contenant des PCB-PCT ;
’ les dechets contenant de Famiante libre |
+ les cendres et matiéres de vidanges
« les véhicules usageés ;
+ _les solvants, les huiles ;.
+  les batteries,
+  toutautre prodLut dangereux, hormis ceux introduits par acmdent dans un chargement.

ARTIGLE 2.1.6. ADMISSION DES DECHETS .

Avant réception de déchets, une information préalable doit &ire communiquée a l'exploitant par le deposant, indiquant le type et
la guantité de matiéres livrées.

Un contrdle visuel du type de matiéres regues est réalisé afin de vérifier leur conformité avec les informafions prealablement
délivrées.

L'installation est équipée d'un moyen de pesée & l'entrée du site et chaque apport de matériaux ou déchet fait I'objet d'un
mesurage. .

Les déchets dangereux introduits dans linstallation de maniére accidentelle sont traités avec les déchets dangereux produits
par l'installation et stockés dans le local dedié,

Toutes les mesures sont prises pour garantir la protection des salariés et des tiers en cas de présence de déchets d’'amiante
nen conditionnés, notamment en assurant en permanence la disponibilité des égquipements de protection individuelle adaptés
ainsi gue des conditionnements réglementaires.

L'exploitant s'assure de la présence en permansnce sur son installation ¢’une personne formée & lintervention sur tes
matériaux contenant de I'amiante et qui-vérifiera également l'intégrité des conditionnements d'amiante lié regus.
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Tous les déchets doivent au préalable de leur admission faire I'objet d'un contréle de leur radioactivité par un éguipement de
détection. Les déchets émettant des raycnnements ionisants sont écartés, signalés & {'inspection des instaliations classées et
traités dans les conditions prévues & l'article 1542 du code de I'environnement

Un affichage des déchets pris en charge par I'installation doit étre visibie & l'entrée de [mstallat!on Les dechets non listés ne
sont pas admis dans Finstallation.

Larsque le depot d'un déchet est refusé au déposant, "exploitant ou son représentant l'informe des filiéres exi stantes pour sa
gesticn..

ARTICLE 2.1.7. PRISE EN CHARGE DES DECHETS

L'exploitant doit remettre au producteur des déchets un bon de prise en charge des déchets entrants.

-Ce bon mentionne les informations listées sur le registre des déchets entrants définies au point 2.1.4.1.

ARTICLE 2.1.8. RECEPTION STOCKAGE ET TRAITEMENT DES MATERIAUX ET DECHETS

Article 2.1,8.1. Récepnon

L'installation comporte une aire de débichage et d'attente, & l'intérieur du S|te Le temps de séjour des bennes et véhicules

avant prise en charge est aussi limité que possible.
/

L.es matiéres ne peuvent pas étre réceptionnées en dehors des heures d'ouverture de linstallation,

Aucun déchet n'est déchargé & l'extérieur du batiment.

Article 2.1.8.2. Stockage
Aucun stockage de déchets, méme temporaire, n'est autorisé a l'extérieur du batiment.

les matenaux et déchets, en mélange cu triés, doivent &tre stockés dans des conditions prevenant les risques de pellution
{prévention des envols, des ruissellements, des infiltrations dans le sol, des odeurs, ...).

Dans le batiment de tri sont présents au maximum, les quantités de déchets suivantes :
»  déchets & trier : 430 tonnes
+  déchets non dangereux triés (bois, papiers / cartons, plastigues) = 130 tonnes
. métaux : 270 tonnes
. déchets non-valorisables : 80 tonnes
«  déchets inertes : 2 500 tonnes
«- déchets dangereux diffus et amiante : 6,9 tonnes

Les déchets sont réguliérement évacues du site. Le temps de séjour avant evacuation des déchets est aussi réduit que
possible, sans depasser 15 Jours pour les.déchets non dangereux, et 90 jours pour les déchets dangereux et I am|ante

Les aires de receptmn de stockage de t1], de transit, de traitement et de regroupement des matériaux et déchets a l'intérieur du
batiment doivent &tre distinctes et clairément repérées. L'entreposage doit etre effectué de maniere a ce que toutes les voies et
issues de secours soient dégagées.

La récupération et le stockage des déchets dangereux dans des condltlonnements adaptes se fait dahs le local dédfié et fermé &
clé en dehaors des heures d'exploitation.
rl

Article 2.1.8.3. Operat:on de tri et de regroupement

Les matieres triées sont entreposées afin de prévenir les risques de mélange
Les opérations de tri,-de regroupement et de traitement {concassage, criblage) sont réalisées & lintérieur du batiment.

ARTICLE 2.1.9, DECHETS SORTANTS DE L'INSTALLATION

L' exploltant organise 1a gesticn des matiéres sortantes dans des conditions propres & garantir la préservation des intéréts visés
aux articles L.511-1 et L.541-1 du Code de I'environnament.

I s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et que les installations de
destination sont réguliérement autorisées & cet effet conformément a la réglementation en vlgueur

Le cas echeant les déchets évacués sont emballés conformément & la réglementation en vigueur, en respectant Ies
dispesitions de FADR, Les déchets dangereux sont étiquetés et portent en caractéres lisibles :

~ lanature et le code des déchets conformémeant & 'annexe || de larticle R.541-8 du code de Penvirpnnement ;

- les symbeles de danger conformément & la réglementation en vigueur.
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L'exploitant s’assure que toutes les opérations de transport de déchets respectent ces dispositions ainsi que, le cas échéant,
celles de l'arrété du 29 mai 2009 relatif aux transports de-marchandises dangereuses par voles terrestres pour le transport des
déchets dangersux. Il s'assure notamment de la validité des documents propres au véhicule et au personnel chargé du
transport. || remet au chauffeur les documents de transport correspondant aux déchats sortants,

L’expédition de déchet dangereux respecte la réglementation relative aux circuits de traitement des déchats.

ARTICLE 2.1.10. TRANSPORTS

" Le transport des déchets doit s'effectuer dans des conditicns propres & prévenir les envo{s En particulier, s'il est fait usage de

bennes ouvertes, les déchets sortants du site sont couverts d’'une hache ou d'un filet. L'exploitant s'assure gue les entreprises
de transport intervenant sur son site respectent ces dispositions.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement ‘dispose de réserves suffisantes de prodLuts ou matidres consommahbles utilisés de maniére courante ou

. occasionnglle pour assurer la protectlon de Ienwronnement tels que manches de filtre, produns de neutrahsauon liquides

inhibiteurs, produits absorbants..

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE DE L'INSTALLATION

L’exploitanf prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage, notamment par la
plantation et I'entretien d'un écran vegeétal, compris sur une largeur minimale de 3 m en pourtour de site.

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence,

L explonant prend les mesures nécessaires afin d'éviter fa d|spersmn sur les voies publigques et les zones envirornantes de
poussiéres, papiers, boues, déchets,

Des dlsposmfs d'arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant que de besoin,

L'installation est maintenue en état de dératisation permanent.

'CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

s

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescrlpnons du preser:t arréié est lmmedlatement porté a la
connalssance du Préfet par I'exploitant. :

CHAPITRE 2.5 « INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés & Iarticie
L.511-1 du code de l'environnement. 4

Un rapport d'accident ou, sur demande de Iinspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
I'exploitant & l'inspection des installations classées, Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis. sous 15 jours é%‘inspection des installations classées.
CHAPITRE 2.6 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1, RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant étabiit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants .

. le dossiar de demande d'autorisation initial

« les plans tenus'a jour :

+ les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a déclaration. non
couvertes par un arrété d'autorisation ;

«  les arrBtés préfectoraux  associés aux entegistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas

' diinstallations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation ;

< les arrétés oréfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en appllcatlon de la leglslanon relatly
aux installations classées pour la proteciion de I'environnement ;

< tous les dacuments, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arlete ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des
données et leur disponibilité en cas de défaut d'alimentation électrique. Ces documents sont tenus a-la disposition de
linspection des installations classées sur le site durant 5 annaes. '
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE .

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. D]SPOSITIONS GENERALES

Les installations susceptibles de degager des fumees gaz, poussiéres ou odeurs doivent étre munies de. dispositifs permettant
de collecter, canaliser ou maitriser autdnt que possible les émissions. Ces. dispositifs, aprés- epuratlon des gaz collectés en tant
que de besoin, sont munis d'orifices obturables et accessibles (conformes aux dispositions de la norme NF X44-052) aux fins
de prélévements en vue d'analyse ou de mesure.

Le débouché des cheminges est eloagne au maximum des immeubles habités ou occupés par des tiers et des houches
d'aspiration d'air frais st ne comportent pas d'obstacles & la diffusion des gaz {chapeaux chinois, ...). Les points de rejets sont
en nombre aussi réduit que pessible.

- Les effluents canalisés devront étre dépoussiérés avant rejet.

Sila circulation d'engins ou de véhicules dans enceinte de Finstailation entraine de fortes émissions de poussieres, I'exploitant
prendra les dispositions utiles pour I|m|ter la forma‘uon de poussieres. '

L' explmtant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Iexpionatlon et l'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions & l'atmosphére y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres.

Le bralage & I'air libre est |nterdat al exclusmn des essais incendie, Dans ce cas, les produns brilés sant identifiés en qualité et
quantité.

" ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispasitions appropriées sont prises pour réduire la probablllté des - émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santg et la sécurité publique. La conception et emplacement des

dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpressxon interne devraient étres tels que cet chjectif -

smt satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.
ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions necessaires sont prises pour que létablissement ne soit pas & lorigine de gaz odorarnts, susceptle
dincommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publique.

Les dispositicns nécessaires sant prises pour éviter en foute circonstance I'apparition de conditions danaéroble dans des
bassins de stockage ou de traitement. :

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION g

Sans préjudice des reglements d'urbanisms, . Iexpleltant prend les dlSpOSltlons nécessaires pour prévenir les envols de
‘ pousmeres et de matieres diverses :
*  les-voies de circulation et aires de stationnement des vehlcules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc)
et convenablement netioyées,
¢+ Les véhicules sortant de lnstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
. Pour cela des dispositions telles que le tavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de hesoin, .
*  les surfaces ol cela est possible sont engazonnées, :
+  des &crans de végétation sont mis en place sur e pourtour du site.
Des dISpDSIUOHS equwalentes peuvent étre prises en ligu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DlFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits putvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation, "
transvasement, transport de produits puivérulents sont, sauf impossibilité technigue démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d' asp[ratlon permettant de réduire fes envols de poussiéres. : 7
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CHAP!TRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Lexploltant met en place un réseau permettant de mesurer le suivi des retombées de p0u55|eres dans ien\nronnement Ce
suivi se fera soit par la méthode des plaguettes de dépét, soit, préférentiellement, par la méthode des jauges de retombées.

Les mesures de z’etombees de pou55|eres par la methode des plaquettes de dépdt scnt réalisées conformement aux
dispositions de la norme NF X 43-007, version décembre 2008, . :

lLes mesures de retombées de poussiéres par la méthode des jauges de retomheées sont réalisées conformément aux
dispositions de la norme NF X 43-014, version novembre 2003.

Dans le cas des émissions diffuses de poussiéres, un réseau de plagquettes permettant de mesurer Jes retombees de
poussiéres dans l'environnement est mis en place en periphérie de l'installation. .

Toutes les dispositions nécessaires sont prises pour que !'établissement ne soit pas & Porigine d'émission de poussiéres
susceptibles dincommaoder le voisinage et de nuire & 1a santé et a la securité publigue -

. ARTICLE 3.2.2. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES |

La fréquence des mesures de retombées de poussiéres est au minimum annuelle. L'exploitant établi un bilan annuel des
résultats de mesures de retombées de poussigres, avec ses gommentaires qui tiennent notamment compte des conditions
météarologiques, des évolutions significatives des valeurs mesurées et des niveaux de production gu'il tient a disposition de
I'Inspection des, Instailattons Classées.



Projet de prescriptions techniques Société ALLIECO ENVIRONNEMENT a TAVERNY ‘ pl3/2s

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

) CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans les réseaux d'adduction d'eau publique scnt strictement limités. aux beseins du personnel, aingi
gu'a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours.

Aucun forage n'est autorisé. .

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4,1.2.1. Prorectron des eaux d’alimentation

Un ou plu5|eurs réservairs de coupure ou bhacs de discannexion ou tout autre. équipement présentént des garanties
. équivalentes sont installés afin disoler les reseaux d'eaux industrielies et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction deau publigue. :

Le bon fonctionnement de ces équipement est venfne au moins annuellement. Le rapport de controle estienu & d|sp05|ton de
I Inspectmn des Installations Classées.

Article 4.1.2.2. Prélévement d'eau en nappe par forage
Les prélévements d’eau en nappe par ferage ne sont pas autorisés.

-

GCHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’ E.‘f‘ﬂL ent’ l|qU|de non prévu a I'Article 4.3.1. o'u aan conforme aux
dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A I'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des mstallaﬂons serait compromise, il est interdit d'établir des
limisons directes entra les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur:

ARTICLE 4.2.2. PLLAN DES RESEAUX

Lin schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment aprés

chague modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de lnspection des installations classées. aingi que des

services d'incendie et de secours.

" Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamiment apparaitre :

- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de pretection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des dlsconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un iselament avec la distribution alimentaire, ...)

- lessecteurs collectes et les réseaux associés

- - {es ouvrages de {outes sortes (vannes, compteurs...) :

- les ouyrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les pomts de rejet de toute nature (interne ou au
milieu). :

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE .

Les réseaux de'collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & ette curables, étanches et résister dans le temps
“aux gctions physigques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.:

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur ben état et de leur étanchéité,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Las canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a I’intérieur de Iétablissement sont aériennes.

AR‘T]CLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les efﬂuents aqueux rejetés parles |nstallat|ons ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiquas ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents. N
Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme permet llisolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & Yextérieur. Ces dispositifs sont
maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et & partir ¢'un poste de commands, -
Leur entretien préventif et feur mise en fonctionnement sent définis par consigne,
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CHAPITRE 4.3 - TY‘PES P'EFFLUENTS, OUVRAGES D'EPURATION ET CARACTERISTIQUES DE REJET AU
MILIEU : :

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

Nature de I'effluent . Origine Traitement Elimination
Eaux usées Sanitaires et locaux - ‘ Réseau d'assainissement collectif
(EU) sociaux _ (point de rejet n°2}
. - N T s a4 oos N :
Eaux leVIa|eS susceptibles Voiries &1 aires - { Séparateur d'nydrocarbures puis Debit regu]g a;:zreg CDO—HOIE vers
d'8tre polludes . extérieures de stockage bassin de décantation bassin d'infiltration
 (EPP) ¢ . ; (point de rejet n°1)
, Stockage dans une citerne de 95| . ' ‘
v . T g - - m?# {sur-verse pessible vers En fonction de I'utilisation
Eaux piuw‘(sléepfsnrgn polluees Tcltures dutrliJaUment de hassin de décantation) puis + ‘EPP si arrosage des voiries
: _ , arrosage des voiries et des | « E| siarrosage des stocks
stocks L . '
. S : - L , Evacuées en tant gue déchet et
Eaux mg;l?melles Iméreur dutri?anment de Stockage dans une cuve de 3 m? traitées par un prestataire
' : extérieur S

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances poliuantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la- bonne
marche des installations de traitément. ' T

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par le -

. présent arrété sont interdits. _
ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

_La conception et’la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement} des efiuents agueux permettent de
respecter les valeurs fimites imposées au rejet par le-présent artété. Elles sont entretenuas, exploitées et surveillées de
maniére & réduire au minimum les durées dlindisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents oruts
(déhit, température, composition...) y compris & l'accasion du démarrage ou d'arrét des installations. :

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valelrs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend jes dispositions nécessaires pour réduire la poilution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées. : ' : ,

Les dispositions nécessaires doivent étre’ prises pour limiter les odeurs provenant du.ftraitement des effluents ou dans les
canaux & ciel ouvert (conditions anaérabies notamment), - : :

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parameaires permettant de s'assurer de la bonne marche des insfa?lati;ons,de traltement des eaux polluges sont
mesurés périodiquement et portés sur un fegistre, N
La conduite des installations estconfidée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de '

recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et controles de la qualité
‘des rejets auxguels il a été procédé, . ‘

Les eaux piuviales susceptibles d'étre polluges, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de chargemént et

déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un séparateur d'hydrocarbures et un bassin de
- décantation de 160 m? permettant de traiter les polluanis en présence. - .

Les eauxindustrielles sont stockées dans une cuve d'un volume minimal de 3 m2,

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. !ls sont nettoyés par une société habilitée fcrsgue le

* yolume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de 'équipement et dans tous les cas au mains une fois par an. Ce nettoyage
consiste en la vidange des hydrocarbures etdes boues; et en la vérification du bon fonctionnement de I'obturateur,

Les fiches de suivi du netioyage du séparateur d'hydrocarbures, du décanteur et de la cuve de 3 m?, l'attestation de conformité
& la norme en viglieur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus.a la disposition de
lihspection das installations classées. : ' :
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ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par |'établissement aboutissent au(x) peint(s) de rejet qui présente(nt) les
caractéristiques suivantes : ‘

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent N°1

arrété

Nature des effluents Eaux pluviales de voiries

W .

Débit de rejet 2,18 Ifs

Exutoire du rejet . \ Bassin d'infiltration 7

Traitement avant rejet | Séparateur d'hydrocarbures puis décanteur
_ Milieu naturel récepteur cu Station de traitement collective Milieu naturel (sables de Beauchamp)

Conditions de raccordemenit _ : . ¥

Autres dispositions : _ Débit régulé et contrdle avant rejet i
‘ - - = g e . .
| Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent |
i ~ N°2
| arrété
i Nature des effluents ' Eaux usées

Exutaire du rejet Réseau communal

Traitement avant rejet ' /

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de mamere a réduire autant que possible la perturbat on apportée
au milieu récepteur, aux abords du paint de rejet. -
lls daivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effiients dans le milieu recepteur.

Article 4.2,6.2. Aménagement’

4.3.6.2.1 Aménagement des points e prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'efiluents liquides est prévu un point de prélevement dechannllons et des points de mesure
(débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection
des instaliations classees

4.3.6.2.2 Section de mesure - :

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce gue la vitesse n'y soit pas
sensiblement raleritie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que l'effluent soit suffisamment homaogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts
- de matigres flottantes, :
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel; dlrectement ou indlrecte ment, des gaz ou
vapeurs toxigues, inflammables cu odoranies,

- de tout produit susceptible de nuire’ & la conservation des ouvrages, ainsi fue des matiéres déposables ou
précipitables qui, directament ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon-foncticnnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température ; 30 °C
- pH:comprs entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de Ta coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
infériaura 4 100 mg P



"
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ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de coflecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux pol[uées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vars lz milieu
récepteur autorisé & les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU NATUREL

Article 4.3.9.1. Rejets dans le milieu naturel!

L'exploitant est tenu de contrdler les eaux résiduajres, avant leur rejet dans le milieu récepteur con5|déré ‘et de respecter les
valeurs limites en concentration ci-dessous définies. :

Référence du rejet vers le milieu récepteuy: N°1

Parameétres ) -| Concenfrations maximales {mg/l)-

Matiéres en suspension (MES) g : 35

DCO (sur effluent non décantg) C 125

1° bBOS - ' ' . 100
Hydrocarbures totaux _ 5
Métaux totaux ‘ 5

Indice phénols o ' 0.3

Chrome hexavalent ‘ . 0.1

2° v Cyanures totaux - ' 0.1
AOX 5

Arsenic - 01

Article 4.3.9.2. Modalités et périodicité des mesures 7
Une mesura des concentrations des polluanits visés au point 1° de V'article 4.3,9.1 doit &tre effestuée dans les 3 mois suivant

, l'autorisation puis au moins tous les ans, par un organisme agreé par te minisire chargé de l'environnement selon les méthodes
# de référence précisées dans l'arrété du 7 juiliet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans l'air et dans leau dans les

installations classées pour la protection de I'environnement et aux normes de référence. Les résultats de ces analyses s sont

_transmis & 'lnspection des Installations Classées.

Une mesure des concentrations des polluants visés au point 2° de l'article 4.3.9.1 doit &tre effectuée dans les 3 mois suivant
lautorisation puis au moing tous les 3 ans, par un organisme agréé par le ministre chargé de !'snvironnement selon les
méthodes de référence précisées dans l'arrété du 7 juillet 2009 sus-visé. Les résultais de ces analyses sont ransmis a
Iinspection des Installations Classées.

Ces mesures sont effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionnement sur une joumnée de linstallation et constitug,
soit par uri prélévement continu d'une demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-hetire.

En cas dimpossibilité d'obtenir un tel échantillon, une evaluatlon des capacités des equmements g'épuraticn & respecter les
valeurs limites est réalisée. Une mesure du débit est egaiement realisée.

En cas de rejets non-conformes, Texploitant isole |2 bassin de décantation et élimine les eaux résiduelles, aprés analyse et en

fonction des niveaux de pollution relevés, dans des filiéres appropriées, It transmet & l'inspection des Installations Classées un

dossier comprenant I'origine du non-respect des valeurs limites d'émission, les modalités et les justificatifs du traifement réalise,
ainsi que les mesures correctives prises. B

ARTICLE 4.3.10. EAUX USEES DOMESTIQUES

Les eaux usées domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en viguetr,

ARTICLE 4.3.11, EAUX INDUSTRIELLES

Le rejet d'eaux industrielles est interdit.

Les eaux industrialles collectées dans l'installaiion sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées,

Les justificatifs de cette élimination sont tenus & disposition de I'Inspection des installations Classées.
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TITRE 5 - DECHETS

Ce titre s'applique aux déchets produits par 'établissement

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA P.ROD'UCTION DE DECHETS

l'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et 'exploitation de ses installations
pour :

- en priorité, prévenir et reduire la production ‘et la rocivité tes déchets, notamment en agissant sur la conception, la
fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer les incidences globales
de Tutilisation des ressources et améliorer 'efficacité de leur utilisation ;

- assurerune bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans 'ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ; '
b) le recyclage ; '
c) toute autre valorisation, notamment la vailorisation énergetigue ; !
d) 'élimination. -

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte-tanu des effets sur Penvironnement et la santé humaine, st des
conditions technigues et économiques. L'exploitant tient alors les Justmcauons nécessaires & disposition de l'inspectian des
installations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non) de fat;dn a assurer leur
orientation dans les filigres autorisées adaptées a leur nature et & leur dangerosité. Les déchets dangereux sont définis par
I'article R.541-8 du code de I'environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R.543-3 & R.543-15 et R.543-40 du code de ['environnement. Dans
lattente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réssrvoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huiteux ou contaming par des PCB,

Les déchets d'embhallages mdustrlels sont gérés dans les cond|t|ons des articles R.43-66 a R.543-72 du code de
I'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de larticle R.543-131 du code de
l'environnement.

Les pneumatiques usages sont gérés conformément aux dispositions de larticle R.543-137 & R.543-151 du code de
l'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants diinstailations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces dechets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage,

Les déchets d'2quipements électriques et électronigues sont enlevés et traités sefon les dispositions des articles R.543-195 &
R.543-201 du code de I'environnement,

Les déchets végétaux générés par l'entretien des espaces verts du site sont isolés des autres dechets et évacués
réguliérement. Toutes les mesures sont prises pour éviter l'apparition d’'odeurs,

ARTICLE 5.1.3, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTRERPOSAGE INTERNES DES DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans l'établissement, avant leur orientation dans une filiere adaptée, le sont dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météorigues, d'une pollution des
eaux superficielles et souterraines, des anvols et des odeurs) pour les poptlations avoisinantes et I'environnament.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptikles de contenir des preduits poliuants sont réalisées sur des aires
Btanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées,

L'exploitant met en ceuvre des dispositions pour éviter les envols de déchets, notamment lors des phases de chargement et de
dechargement

ARTICLE 5.1.4. DECHETS GERES A L‘EXTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant criente les déchets produits dans des filidres propres a garantir les intéréts visés a larticle L.511-1 et L.541-1 du
code de 'environnement. - .

Il s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autarisée & les prendre en charge et gue les installations destinataires
des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

I fait en sorte da limiter le transport des déchets en distance et en volume.
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ARTICLE 5.1.5. TRANSPORTS

Le transport des déchets doit s'effectuer dans des conditions propres & prévenir les envols. En particulier, s'il est fait usage de
bennes ouvertes, les déchets sortants du site sont couverts d'une bache ou d'un filet. L'exploitant s'assure que les entreprises
de transport intervenant sur son site respectent ces dispositions,

ARTICLE 5.1.6. REGISTRE DES DECHETS PRODUITS PAR L'INSTALLATION

L'exploitant établit et tient & jour un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants produits par 'installation.
Le registre de ces déchets sortants contient au moins, pour chague flux de déchets sortants, les informations suivantes .
» ladate de expédition du déchet ; _
+  la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a l'annexe Il de T'article R.541-8 du
code de l'environnement) ; :
» laquantité du déchet sortant ;
» e nom et l'adresse de linstallation vers laguelle le déchet est expedié ;
« le nom et Fadresse du ou des transporteurs gui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de récépissé
mentionné a l'article R.541-53 du code de l'environnement ; )
« le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;.
+ le cas échéant, le numéro du document prévu a lannexe VIi du réglement susvisé ; ‘
+ e code du traitement qui va &tre opéré dans l'installation vers laguelle le déchet est expédié, selon les annexes | et il
de la directive susvisée ; '
» la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie a l'article L.541-1 du code
de I'eénvircnnement. :

Ce registre est tenu & disposition de I'lnspection des Installations Classées.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONCRES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagan que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou sol|d|enne de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-gi, : \

Les prascriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par

les installations relevant du livre V - titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles technigues annexées a la circulaire
du 23 juillet 1986 relative aux wbrations mecaniques émises dans l'environnement par les installations classées sont
appilcables

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transport, les matériels de manutertion et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour te voisinage, sont conformes aux dispasitions des articles R.571-1 a4 R.571-24 du
code de 'environnement. : .

~ Lutifisation de sources de bruit & tonatité marguée est interdite.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie accustigue. (sirénes avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le -

voisinage est interdit sauf 5| leur emploi est excepnonnel et réservé 4 la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.
CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieura aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée.

-Niveau de bruit ambiant existant dans les zones & | Emergence admissible pour Ta période | Emergence admissible pour la péricde allant

amergence réglementée (inciuant le bruit de aflant de 7 h & 22 h, sauf dimanches et de 22 h.a 7 h, ainsi que les dimanches et
I'établissement} jours tériés jours fériés
Supérieur & 35 dB{A) ez'&?ferleur ou égal E_l 45 _dB 6 dB(A) . 4 dBEA)
Supérieur & 45 dB(A) . 5dB(A). 3 dB(A)

ARTICLE 8. 2.2 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de proprigté de I'établissement les valeurs suivantes pour las
différentes périodes de la journde ;

. PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES - Allant de 7h & 22h, Allant de 22h & 7h;
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70.dB(A) 60 dB(A}

Les émissions sonores dues aux aclivités des installations ne doivent pas engendrar une émergence supérieure aux valeurs
atdmissibles fixées dans le tableau figurant & l'article 6.2.1., dans les zones & émergence réglementée,

Le fonctidnnement du site n'est autorisé que de 07 h 00 & 18 h 00, du fundi au samedi.
ARTICLE 6.2.3. CONTROLE DES NIVEAUX SONORES ET DES EMERGENCES

Lexploitant met en place une surveiflance des émissicns sonores de linstallation permettant d'estimer la valeur de 'émergence

- généree dans les zonas a émergence réglementée. Les mesures sont effectuées conformément & Farrété du 23 janvier 1997
refalif & fa limiation des bruits émis dans l'environnement par les installations classées pour Ja protection de Penvironnement.
Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi-
heure au moins.
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Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée par une personne ou un organisme gualifié, en limite de
_propriété et de Zone & émergence réglementée, selon les modalités suivantes :

. les premiéres mesures sont réalisées au cours des trois premiers meis suivant la mise en fonctionnement de
{instaltation ; '

«  puis, la fréguence des mesures est annuelle ;

- si, A tssue de deux campagnes de mesuressuccessives, les résultats des mesures de niveaux de bruit et de niveaux
d'émergence sont conformes aux dispositions du présent arrété, la frégquence des mesures peut étre trisannuelle ;

« s le résultat d'une mesure dépasse une valeur limite (niveau de bruit ou émergence), la fréquence des mesures
redevient annuelle. Le contrBle redevient trisannuel dans les ‘mémes donditans gue celles indiguées a l'alinéa
précédent. ’ - :

CHAPITRE 6.3 - VIBRATIONS

ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécanigues génantes pour le voisinage ainsi que pour la securité des biens ou des
personnes, les points de contrle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi gue la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées ala circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 13886
relative aux vibraticns mécanigues émises dans I'environnement par les installations classées. ‘

“
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAP!TRE' 7.1 - GENERALITES

ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

Lexploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de Pinstallation qui, en raison des caractérlsthues gualitatives et
guantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou preduites, sont susceptibles d'étre & I'arigine d'un sinistre
pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les |ntérets mentionnés a larticle L.513-1 du code de
l'environnement.

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiguant ces risques.
Les zones & riéques sont matérialisées par tous moyens appropriés.
Une signalisation répondant aux dispositions réglementaires en vigueur est mise en place dans |'établissement.

Elle concerne ;
+  les moyens de secours ;
*  les stockages présentant des risques |
+  les locaux & risques | ‘
*  les boutons d'arrét d’urgence ;
+  les zones de rassemblement du personnel de l'entreprise ;
~+  lesvannes.darrét;
»  les diverses interdictions et zones dangereuses déterminées par I'exploitant.

ARTICLE 7.1.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, l"exploitaﬂt dispose des documents iui permettant dé connaitre la nature et
les risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité.

: o .
Ces documents doivent étre regroupés, accessibles, et opérationnels. Ills sont tenus a disposition de I'Inspection des
Installations Classées,

les fiits, réservoirs ef autres emballages decivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits et, s'il y a lieu, les
symbeles de danger conformément ala reglementatlon refative & I'étiquetage des Substances et préparations chimigues
dangereuses

" La présence dans linstallation de ma‘ueres dangereuses cu combustibles gst limitée & Ia quantlte strictement nécessaire a
'exploitation.

L'exploitant tient & jour un registre indiduant la nature et la guantité Hes produits et déchets dangerelux détenus, auquel est
annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a fa disposition des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L'INSTALLATION

l.es locaux sont maintenus propres et régulidrement netloyés notamment de maniére a éviter les amas de malidres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres, Le matériel de nettoyage est adapte aux risques présentés: par les produits et
poussiéres.

L'utilisation de dispasitifs soufflant de l'air comprimé a des fins de nettoyage est interdite, & l'exclusion de ceux épéc’talement
congus a cet effet (cabine de dépoussiérage des vétements de travail, dispesitif de décolmatage, par exemple). ’

ARTICLE 7.1.4. CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermées par un dispositif capable o’ mterdlre I'accés a toute personne non autorisée.
Une suyrveillance est assuree en permanence.

ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS L‘ETABLISSEMENT

A lntérieur, les allées de circulation sont aménagées el maintenues constamment dégagées pour faciliter la mrculatmn et
¥ evacuatlon du personnel ainsi que fintervention des secours en cas de sinistre,

A lextérieur, l'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement. Les régles sont portées & la connaissance des
intéressés par une signalisation adaptée et une.informaticn appropnee Un plan de circulation est etabll de manidre a éviter les
risques d'accident,
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Les voies de circulation et d'accés sont noctamment délimitées, maintenues en constant état de propreté/ et dégagees de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les englns des services d'incendie &t de secours
puissent évaluer sans difficulté.

La signalisation routigre de I'établissement est celle de la voie publigue,
ARTICLE 7.1.6. ETUDE DE DANGERS

L'exploitant met en place et entretient I'ensemble des equements mentionnés dans I'étude de dangers.
L'exploitant met en ceuvre 'ensemblé des mesures d'organisation et de formaticn ainsi qus les procédures mentionnées dans
I'étude de dangers :

CHAPITRE 7.2 - DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 7.2.1. DISPOSITIONS DE PROTECTION DES SOLS

Les voiries ainsi gue le sol du batiment sont gtanches et imperméables. Le hon état de cette protection est vérifié annueliement,

Le résultat de cette vérification est consigne dans un registre. En cas de défaut d'étanchéité, des travaux de mise en conformité
sont réalisés dans les plus'brefs déldis.

ARTICLE 7. 2.2. COMPORTEMENT AU FEU

Les batiments et locaux sont congus et aménages de fagon a pouvmr detecter rapldement un depart d'incendle et s opposer a
la propagation d'un incendie.

De fa(;on générale, les dlsposmons constructives visent & ce que la ruine d'un élément (mur toiture, poteaux poutres, ...} suite
a un sinistre n'entraine pas la ruine en chafne de la structure du batiment. :

Les locaux administratifs et sociaux ainsi que le local de stockage de decheis dangereux sont |50Ies du reste du batiment de tri
par des éléments séparatifs présentant les caracténsthues suivantes :

¢ murs extérieurs REI 120 (coupe ~feu de degré 2 heures),

«  planchers RE1 120 (coupe-feu de degié 2 heures), :

‘»  partes et fermetures résistantes au feu (y compris celles comportant des \ntrages et des quincailleries) et leurs
dispositifs de fermeture-El 120 (coupe-feu de degré 2 heures).

Les murs.intérieurs de cas locaux présentent les caractéristiques suivantes :

= murs intérieurs et séparatifs REI 60 (couhe feu de degré 1 heure),

»  planchers REI 60 {coupe-feu de degré 1 beure),

»  portes et fermetures résistantas au feu {y compris cefles comportant des vitrages et des quincailleries) et leurs
ci sposmfs de fermeture REI 60 {coupe-feu de degré T heure) '

Les autres eléments separatifs de l'installation doivent présenter les caraotensthues de résistance au feu. m|n|males suivantes .
«  plancher REI 60 (coupe-feu de degré 1 heure),
«  murs extérieurs et portes £ 30 (pare-flamme de degré 1/2 heure), les portes étant munies d'un ferme- -porte ou d'un
dispositif assurant leur fermeture automatigue. ‘ : :

Des issues-de secours sont implaniées de maniére & ce gue tout point du batiment ne soit pas distant de plus de 50 matres
eﬁecufs de I'une delle et de 25 métres dans les parties du batiment formant cul-de-sac.

Les justificatifs -attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus & la dxsposmon de Ilnspectlon des .

installations classées.
ARTICLE 7.2.3. TOITURES ET COUVERTURES DE TOITURE

' Les toltures et couvertures de toiture répondent & la classe BROOF (t3), pour un temps de passage du feu au travers de la
toiture supérieure 4 trente minutes (classe T 30) et pour une durée de la propagation du feu a la su rface de la toiture supeneure
& trente minutes (Indlce 1). -

ARTICLE 7.2.4. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.2.4.1, Accessihilité .

L'installation dispose en permanence d'un acces au moms pour pe|mettre 4 tout mement l'intervention des ser\nces d mcendle
et de secours.

Al sens du présent anété, on entend par « accés & linstallation » une ouverture reliant la voie de ‘desserte ou. pubhque et
lintérisur du site suffisamment dimensionnge pout permettre l'entrée des engins de secours et leur mise en czuvre,

Les véhicules dont la présence est lige & I'exploitation-de I'installation stationnent sans cccasionner de géne pour Faccessibilité
des engins des services de secours depuis les voies de c&rculatlon externes a linstallation, méme en dehars des heures
d'exploitation et d'ouverture de I mstallatmn
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ARTICLE 7.2,5. DESENFUMAGE

Les locaux & risque incendie sont équipés en partie haute de dispositifs .d'évacuation naturelle de fumées et-de chaleur
(DENFC), conformes & la norme NF EN 12101-2, version décembre 2003, permattant Iévacuatlon a l'air libre des fumées, gaz
de combustion, chaleur et produits imbrilés dégagés en cas d'incendie. :

ARTICLE 7.2.6. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Linstallation est dotée de moyens de lutte contre lincendie appropriés aux risques, notamment :

d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours |

" de plans des locaux facilitant Intervention des services dincendie et de secours avec une description des dangers

pour chague local, comme prévu & l'article 7.1.1 ;

de deux appareils d'incendie (prises d'eau, poteaux par exemple) d'un réseau public ou privé d'un diamétre nominal
DN10G ou DN1BOQ, implantés de telle sorte que tout point de la limite de I'installation se trouve & moins de 100 métres
d'un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 métres cubes par heure pendant une durée d'au moins
deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permettre au service
d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces apparens Les apparens sont distants entre eux-de 150 métres
maximum (les distances sont mesurées par les voies praticables aux enging d'incendie et de-secours) ;

une réserve d'eau d’au moins 120 métres cubes destinée & I'extinction accessible en toutes circonstances. Cette
réserve dispose des prises de raccordement eonformes aux normes en vigueur pour permettre au service d'incendie et
de secours de s'alimenter et permet de fournir un débit de 60m3/h. L'exploitant est en mesure de justifier au préfet la
disponibilité effective des débits d'eau ainsi que le dimensionnement de I'éventuel bassin de stockage ;

d'au moins 28 extincteurs répartis & l'intérieur de l'installation, sur les aires extérieures et dans les lieux présentant des

risques spécifiques, & proximité des dégagements, hien visibles et facilement accessibles. Les agents d’extinction sant

appropriés aux risques & combaltre et compatibles avec les matiéres stockées ;
de trois robinets d'incendie armés, bien visibles et accessibles & partir des issues. Ils sont disposés de telle sorte qu'un
foyer o’ mcendle puisse étre attaqué SEmultanement par les deux lances en directions opposées

Les moyens de lutte contre lincendie sont capables de foncnonner efficacement quelle que soit Ia température de Imstallatlon
et notamment en pericde de gel. L'exploitant s'assure de la vérification périadique et de la maintenance des matériels de
securite et de lutte contre l'incendie confermément aux référentiels en vigueur.

L’exploitant doit justifier au préfet la dispon]bilité effective des débits d'eau.

Les zones contenant des matiéres combustibles de natures différentes doivent &tre sectorisées de manigre a préveriir Ies

risgues de propagation d’un incendie.

1
!

.

ARTICLE 7,2.7. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE SPECIFIQUES ALA DISTRIBUTION DE CARBURANT

Linstallation est dotée de moyens de iutte contre Fincendie appropriés aux risques et est au moins prdtégée comme suit :

.

e

d'un systéme d'alarme incendie ;
d'un systéme manuel commandant en cas d'incident une alarme opthue ou sonore ;

-d'un extincteur homologué 233 B ;

a preximité des bouches d'emplissage de réservoirs-des stations déllvrant des liguides inflammables, d'une réserve de
produit absorbant incombustible en quantité- adaptée au risque, sans étre inférieure & 100 litres, des moyens

nécessaires & sa mise en ceuvre ; la réserve de produit absorbant est protégée par couvercle ou par tout dispositif

permettant d'abriter le produit absorbant des intempéries ;

pour chague local technigue, d'un extincteur homologué 233 B ;

pour le tableau électrique, d'un extincteur & gaz carbonlque {2 kilogrammes) ;
au moins une couverture spéciale antifeu.

Les dispositifs cités ¢i- dessus sont en nombre suffisant et correctemant répartis et, dans tous les cas, les agents ' extinction
sont compatibles avec les carburants d|5tr|bues : .

Conformément alx référentiels en vigueur et au meins une fois par an, tous les dispositifs sont entretenus par un technicien
compétent et leur hon fonctionnement vérifié. Les rapports d'entretien et de vérification sont tenus & la disposition de
»l'inspection des installations ¢lassées.

Linstallation permet I'évacuation rapide des véhicules en cas d'incendie,
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CHAPITRE 7.3 - DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES ‘ ~

Dans les parties de l'installation menticnnées a larticle 7.1.1 et recensées comme pouvant etre & l'origine d'une explesion, !es
installations électriques, mécanigues, hydrauliques et pneumatigues sont conformes aux d|sposrt|ons du décret du 19 novembre
1996 susvisé. . :

-ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations éleotriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueor.

Les equements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis a la terre conformément ala rég!emematlon et aux -

normes NF C 15-100 {version compilée de 2009) et NF C 13-200 de 1987 et se% régles compiémentaires pour les sites de
production et les installations industrieiles, tertiaires et agricoles (notmes NF € 13-200 de 2009). .

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-cireuit.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications techniques
d'origine. Une vérification de I'ensemble de Finstallation électrique est effectuée su minimum une fois par an par.un crganisme
compétent gui mentionne tres explicitement les defectuosﬁés relevées dans son rapport Lexprortant conserve une trace ¢crite
des eventuelles mesures correctives prises,

Les appareils d’ eclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en calrs d'exploitation ou sont
protégés contre ies chocs. lls sont, en toute circonstance, éloignés.des matiéres entreposées pour Sviter leur échauffement.
Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul 'éclairage électrique est autorise.

Les gainages eleotnques et autres oanallsamons ne sont pas une cause possible dinflammation ou de propagation de fuite et
sonht convenablement protégés contre les chocs, contre la propagation de flammes et contre l'action des produits présents dans
la partie de l'installation en cause.

A proximité d'au moins une issue est installé un mterrupteur central, bien signalé, permettant de couper l'alimentation électrique

gonerale

ARTICLE 7.3.3. CHAUFFAGE

. Le chauffage de latelier d'exploitation ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un générateur thermigque ou

autre systéme présentant un degré de seécurité équivalent. Les systémes de chauffage par aérotherme & gaz ne sont pas

autorisés,

- Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, slils existent, présentent les mémes garanties de
sécurité que celles prévues pour les Iooaux dans lesquels ils circulent.

ARTICLE 7.3.4. MATERIELS ET ENGINS DE MANUTENTIOI\I L ‘

Les matériels et enging’ de manutentions ‘sont entretenus semestrrellement selon les rnstruonons des constructeurs et
conformément aux réglements en vigueur. L'expleitant doit pouvoir apporter ia demonstratlon tle cet entretren al mspeotron des
installations ciassées

ARTICLE 7.3.5. SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINCTION AUTOMATIQU ES

Les parties suivantes de l'installation dlsposent d'un drsposrtlf de détection de fumée relié & un report automatique d'alarme vers
un service d’intervention :

+  local technique

+ armoires techniques

+  aire-de stockage des déchets triés

+ - aire de réception et de tri manuel des deohets

+  locaux sociaux ‘

+  toute autre paitie de Ilnstallauon recensée selon les dispositions. de l'article 7.1.1 en raison des conseguences dun

nlstre suscept:ble de se produire,

- L'exploitant dresse Ia liste de ces détecteurs avec leur fonctronnailte et détermine les operaﬂons d'entratien destmeos a
maintenir leur effrcaolte dans le temps.

L'explortant est en mesure de démontrer la pertmence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection et le as’

échéant d'extinction. |l orgamse a frequence semestrielle au minimum des vérificatons de maintenance et des tests dont les
coptes-rendus sont tenus a drspoenﬂon de linspection des installations olassees

En cas d'install atron de systémes d'extinction automatique o’ incendie, ceux-ci sont congus, |nstalles et entr etepus réguligrement
conformement aux réferentiels reconnus.
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CHAPITRE 7.4 - DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

I. Tout stockage d'un Iquide susoeptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de rétention
dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivanies :

+ 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

+ 50 % de la capacité totale des réservoirs assaciés.
Celte disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

‘Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au rmoins egale

a:
« dans le cas de liguides inflammables, 50 % de [a capacité totale des flts,
+ dans les autres cas, 20 % d= la capacité totale des fts,
* dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque cetle-14 est inférieure 2 800 1. -

IIl. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & laction physique et chimique des
fluides. Il en est de m&me pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

Les prodwts récupérés en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes au présent arreté ou sont
éliminés comme les déchets.

Les réservoirs au récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas asscciés & une méme rétention.

L.e stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour l'environnement, n'est permis
sous le niveau du sol gue dans des reser\/ozrs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les
conditions énoncées ci-dessus.

1. Pour les stockages sont & F'air libre, les rétentions sont vidées dés qué possible des eaux pluviales s'y versant.

IV, Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matigres dangereuses pour I'homme ou susceptibles de
créer une pollution de Feau ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres .
répandues accadentellement . .

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre-pollugs lors d'un sinistre,
y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute poliution
des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce eonfinement peut étre’ réalisé par des dispositifs internes ou
externas a linstallation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de -confinement externe a l'installation, les matiéres canalisées sont coliectées, de maniére gravitaire ou
grace & des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifique. En cas de recours & des
systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de Justlfler & tout instant d'un entretien et d'une malntenance
rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sent par ailleurs-menés sur ces éguipements.

En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de confinement externe, les
orifices d'écoulemerit issus de ces dispositifs sont munis. d'un dispositif automatique d'obturation pour assurer ce confinement
lorsque des eaux susceptinles d'étre pallués y sont portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la propagaticn de
l'incendie par ces écoulements. - :

Le volume nécessaire & ce confinement est de 480 m3, permettant la rétention des eaux déversées par 'uilisation pendant 2
heures des appareils d'incendie délivriant 60 m3 /h ainsi que de la réserve d’ eau de 120 .m3, et prenant en compte un volume
d'eau de 120 m3jié aux intempéries.

Toutes les mesures permettant ta mise en rétention interne ou externe peuvent étre actionnées de maniére centralisée, d'un
emplacement icentifie et facilement accessible en cas de sinistre.. Des consignes rappelant ta marche & suivre en cas de
sinistre sont mises en place

Les eaux d'extincticn collectées sont &liminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriges.

CHAPITRE 7.5 - DISPOSITIONS D'EXPLOITATION

ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référantes ayant une connaissance de la conduite de linstaliation; des dangers
et inconvénients que son exploitation induit, des produits utifisés ou stockés dans Ilnstallatlon et des dispositions a mettre en
ceuvre en cas dincident.

" Les persennes étrangéres a l'établissement n'ont pas I'accés libre aux installations.
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ARTICLE 7.5.2. TRAVAUX

Dans les parties de l'installation présaentant des nsques diincendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous une forme
guelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait F'ohjet d'un « permis de feu », Cette interdiction est affichée en
caractéres apparents

ARTICLE 7.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification perlodlque et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre

Fincendie miis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne séche par exemple) ainsi

que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur,
Les vérifications périodiques de ces matériels sont enreglstrées SUr un registre sur quuel sont egalement mentionnées les
suites données & ces vérifications.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES D EXPLO[TATION

Sans préjudice des dispositions du code du travall des consighes sont établies, tenues & jour et afflchees dans les lieux
fréguentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment : '

~+ linterdiction d'apporter du feu sous une forme guelcongue, notamment linterdiction de fumer dans les zones’

‘ présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;
« linterdiction detout brdlage & I'ar libre ;
+  Jobligation du "permis d'intervention” pour les par'ues concernées de linstallation ;
» les conditions de conservation et de siockage des produits, notamment les précautions a prendre pour Iempim et le
stockage de produits incompatibles ;
+  les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (&lectricite, részaux de fluides),
. fles mesures & prendre en cas de fuite sur unrécipient ou une tuyauterie contenant des substances dangereuses,
+  les modalités de mise en ceuvie des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues & larticle 7.4.1,
« les moyens d'extinction & utiliser en cas dincendie,
« - la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement, des services
dincendie et de secours, etc.,
+  |'obligation d'informer l'inspecticn des |nstallat|or|5 classées en cas d' acmdent.

ARTICLE 7.5.5, EQUIPEMENT DE DETECTION DE MATIERES RADIOACTIVES

L'établissement est équipé d'un systéme de détection, fixe ou mobile, de la radmactwne qui est mis en ceuvre pour Ie contrble
systématigue des déchets entrants et vise a vérifier 'absence de déchets radioactifs,

En cas dutilisaticn d'éguipement mobile, I'exploitant met en ceuvre toutes les mesures nécessaires & ce que chague
chargement entrant seoit contrité.

Le seuil de déclenchement de I'alarme de c2 dispositif est fixé & 3 fois e bruit de fond local. Les éléments technigues’ justificatifs
de la détermination de ce seuil de déclenchement sont tenus &'la dlsposmon de linspection des installations classées.

Le seuil de déclenchement ne peut étre modifié que par action d'tine personne habilitée par I'exploitant. Le réglage de ce seuil
de déclenchement est vérifié a fréquence & minima annuelle, selon un programme de vérification défini par 'exploitant.

La vérification du ben fonctionnement du dispositif de -détection de la radicactivité est réalisée périodiquement. La périodicité

retenue par Pexploitant doit &tre justifiée, elie a lieu au moins une fois par an. L'exploitant deit pouvoir justifier que 'equipement
de détection de la radioactivité est en service de fagon continue.

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les documents nécessaires a la tragabilité des
apérations de verification et de malntenance réalisées sur le dispositif de détection de la radioactivité.

ARTICLE 7.5.6. MESURES PRISES EN CAS DE DETECTION DE DECHETS RADIOACTIFS

|’exploitant met en place une procédure de gestion des alarmes du dispositif de détection de la radioactivite. Cette proceédure
identifie les personnes habilitées & intervenir. Ces personnes disposent d'une formation au risgue radiologigue.

" Les alarmes dolvent pouvoir &tre instantanément identifiées par une personne habilitée & |nterven|r Le cas échéant, un
dispositif de report d'alarme est mis en place.

En cas de détection confirmée de radioactivité’ dans un chargement, le véhicule en cause est isolé sur une aire. specifigue
étanche, aménagée sur le site & 'écart des postes de travall permanents. Le chargement est abrité des intempéries.

Lexplontant dispose des moyens necessaires a la mesure du débit de dose issu du chalgement Il met en place, autour du
véhicule, un périmetre de sécurité correspondant & un débit de dose de 1 puSvih.

L'immobilisation- et nterdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d'une source ponctuetle,

gu'aprés isclement des produits ayant conduir au déclenchement du détecteur. L'autorisation de déchargeiment du reste du

chargement n'est accordée que sur la base d'lin nouveau contrdle ne conduisant pas au déclenchement du détecteur.



